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wieza, ktéry w poemacie
pt. ,,Flis" przeciwstawiat ra-
doéci rolnika i oracza klopotom
i niebezpieczenstwom zwigza-
nym z morzem — wiele sie, za-
prawde, w Polsce zmienito.
Przywyklismy juz do nazywa-
nia naszej Ojczyzny panstwem
morskim, z dumg i troskg Sle-
dzimy wszelkie przedsiewzie-
cia rozwijajace lub hamujace
dziatalnosc ~ polskich  portow,
stoczni i linii zeglugowych, co-
raz wyrazniej odczuwamy brak
dostatecznego zainteresowania
morzem i marynistykg wspot-
czesnej literatury i sztuki. Po-
wiedzenie: ,,Morze jest oknem
na Swiat" coraz bardziej traci
dzwiek sloganu, a przybiera
ton istotnego i waznego pew-
nika dla kazdego Polaka o0 wy-
robionym zmysle odpowiedziat
nosci za losy wiasnego kraju.

Nie dajmy sie jednak uwies¢
ztudzeniom, ze ogoélno-spoteez-
ny stosunek Polakow, a Wiel-
kopolan w szczegolnosci, do mo
rza i spraw z nim zwigzanych
bliski jest doskonatosci i nie
juz w nim zmieni¢ sie i ulep-
szy¢ nie da. Przeciwnie: wiele
w tej dziedzinie jest jeszcze do
zrobienia, a juz chyba najwie-
cej, gdy idzie o wyrobienie w
naszym narodzie gtebokiego (a
nie powierzchownego, na ktére
ostatecznie kazdego sta¢ wobec
kazdej sprawy) zainteresowa-
nia sie morzem, jego ludzmi,
ich specyficznym zyciem.

Nie tylko brak nam odpo-
wiedniego w stosunku do diu-
gosci naszego wybrzeza i do
potrzeb  gospodarczych Polski
wyekwipowania portéw i stat-
kéw, wyszkolonych marynarzy
i stoczniowcéw, handlowcow i
ekspertow morskich — brak
nam przede wszystkim kultury
marynistycznej, ktora by na-
prawde Swiadczyta o tym, ze
spoteczenstwo polskie zwigzato
sie z ogromng przestrzenig
wodng, rozciggajaca sie na poét
noc od Gdyni I Gdanska wiecej
niz przypadkowymi, a tym
mniej konwencjonalnymi wezia
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mi sentymentalnej serdeczno-
Sci, czy kupieckiego wyracho-
wania.

Brak nam jeszcze ciaggle tej
prawdziwej zazylosci z mo-
rzem, ktora np. taczy Polakow
z Tatrami i ludem goralskim i
wyraza sie bardzo petnym i
pieknym gtosem w dzietach na
szych pisarzy, malarzy, czy
muzykéw. Daleko nam jeszcze
do tej serdecznej tacznosci z
morzem, jaka cechuje nie tylko
Anglika, Szweda czy Dunczy-
ka, ale nawet Francuza i Niem
ca.

Mysle, ze pod tym wzgledem
mieszkancy Poznania i Wielko
polski majg szczegdlne zobo-
wigzania. JesteSmy mieszkan-
cami jednej z bardziej wysu-
nietych na zachdd dzielnic na-
szego kraju, ktora od wielu
lat cieszy sie opinig posiada-
nia szczeg6lnego zrozumienia
dla catoksztattu spraw polity-
cznych, gospodarczych i kultu-
ralnych, zwigzanych z Ziemia-
mi Odzyskanymi, a wiec takze
i z odzyskanym wybrzezem (po
réwnajmy w tym wzgledzie cy-
fry tyczace sie jego dlugosci w
1939 i 1945 roku). Jesli jednak
na szpaltach poznanskich pism,
w dzietach tutejszych pisarzy,
czy w programie imprez kultu-
ralnych naszego regionu znaj-
duje sie nieraz (cho¢ nie za
czesto!) miejsce dla spraw i
bolaczek Ziemi Lubuskiej, Gor
nego czy Dolnego Slaska, a na
wet Pomorza — to problematy

ka $cisle ,,morska“ gosci w 2&/—
ciu kulturalnym Wielkopolski
prawie wylgcznie w koncu
czerwca, z okazji ,,Dni Morza".
Jako$ po cichtt i ukradkiem
przekazujemy wazny obowiga-
zek tworczego zwihaszcza i in-
telektualnego interesowania
sie morzem Szczecinowi, Gdan-
skowi, czy Gdyni. Nawet bar-
dzo ozywiona wspoOtpraca pu-
blicystow i literatobw poznan-
skich z periodykiem szczecin-
skim, ,,Ziemig i Morzem'l, ogra
nicza sie prawie wytacznie do
szerokiego uwzgledniania, bar-
dzo waznej zresztg, problema-
tyki Ziem Zachodnich w ogol-
nosci i naszych stosunkéw z
Niemcami w szczeg6lnosci.

Jak zaradzi¢ tej niewatpli-
wej bolgczce? Wydaje mi sig,
ze wiele do zrobienia majg tu-
taj w pierwszym rzedzie pisa-
rze, plastycy I muzycy — nie
tylko zresztag Poznania i Wiel-
kopolski. Konieczne jest zain-
teresowanie sie przez nich bar-
dziej serio problematyka maryni
styczng i czestsze wyrazanie
jeJ w dzietach na troche wigk-
sza miare, niz przestawny Bos
mam z Bajki. Prawdziwie i
serdecznie pojeta kultura ma-
rynistyczna zalezy jednak nie
tylko od tworcéw, ale w réw-
nej co najmniej mierze od jej
odbiorcow. Wiele tu mogg zro-
bi¢ madrze pomyslane wyciecz-
ki na wybrzeze, ktérych prze-
wodnicy nie bedg zwracali wy-
facznie uwagi na znaczenie go
spodarcze, techniczne, czy mi-
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Poniosty wiatry potudnia,
poniosty podmuchy nordy
nazwy, ktérymi po $wiecie

O polna nasza ojczyzno,
oddychac pragnetas szerzej.

Stanetas wsréd wydm na wietrze,

serce twe bito zielone,
kiedy z ptugami okretéw

z portowych wyszliSmy wierzej,

by ci przyorac i obsiac¢
morza ogromne zagony.

krzyczaty dziennikéw szpalty;

czerwone sialiSmy ziarno
w milczgce Narviku fiordy,
u nagich skat Helgolandu,
u brzegéw stonecznej Malty.

Droga przed nami daleka,
tunami dal czerwienieje,
syreny ryczg jak krowy

I wzeszta stokrotnym plonem
nam kazda krwi naszej kropla;

Atlantyk zaszumiat fanem
lubelskiej pszenicy ktosnej,
Srédziemne szeleSci Morze
falg sitowia z Nadgopla,

a dymy okretéw rosng

jak smolne kaszubskie sosny.

pedzone biczem morszczyzcy.

Miedzg Kilwatru, na ktorej
rozkwitty piany szaleje
idziemy morscy oracze

w rudy brzask stonej ojczyzny.
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M/S ,,Soldek" w ,,towarzystwie" holownika wychodzi na,
petne morze.

lifcarne pewnych obiektow, ale
potrafig réwniez uwrazliwi¢ tu
rystbw, a przede wszystkim
miodziez szkolng na pigkno
morza, na iego bynajmniej nie
sentymentalnie i niepocztdwko-
wo pojety urok. Morze i wy-
brzeze' — s to problemy, o
ktérych nie mozna sobie przy-
pomina¢ jedynie z racji wcza-
séw, Kktoére natomiast powinny
jakos istnie¢ trwale w $wiado-

mosci kazdego rozumnego oby-
watela kraju. Jesli tak pojmie
my owa ogolnospoteczng kul-
ture marynistyczna, siegajac
nieraz nawet do bardzo subte
nych szczegétow wychowania
osobistego i narodowego — mo
rze stanie sie dla nas sprawa
nie odleglabg kilkaset kilome-
trow, ale bliskg w horyzoncie
ludzkiego serca. A o to wiasnie
chodzi.

,Dar Pomorza" — jednostka, na ktdrej uczniowie ng
dzialu nawigacyjnego Panstwowej Szkoty Morskiej |
Gdyni przechodza szkolenie praktyczne. Piekna sylwetk

tego statku znana jest we wszystkich portach Swiata.
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Refleksje

Prawda jest tak oczywi-
sta, jak powietrze. tatwiej
ja poczu¢ niz dostrzec.

44

Jezeli $mier¢ jest koncem,
to  dlaczego Sokrates jest
wciaz zywy.

44

Zastuzy¢ na mitos¢ jedne-
go cztowieka jest szczeSciem.
Zastuzy¢ na mitos¢ dziesie-
ciu — wielkoscia.

44

Skromnos¢ jest cechg lu-
dzi madrych. Dlatego tak
mato jest skromnych ludzi.

44
Jezeli burza zniszczy mro-

wisko, tylko mrowki potra-
fig je odbudowac.
44-

Ktamstwo jest grzechem
przeciwko prawdzie. Praw-
da jest grzechem przeciwko
istniejgcym konwencjom.

44

Plamy nie razg tylko na
stoficu. Wszedzie indziej, na
wet po zmyciu pozostawia-
ja przykre Slady.

44
Czasem zwyciestwo jest
fatalng porazka.

44

Ludzko$¢ zawsze bedzie
miata przed sobg perspek-
tywy. Przeciez ziemia jest
okragta.

owszechnie wiadomo, ze
Iprodu °
, gdy pismo opuszcza maszyne

literacki lub inny
my tez, ze z chwi

rotacyjng, opieke nad nim przejmuje

Gtos z Werner

XXH Rocznik Historyczny Poznanskiego Tow. Przyjaciot
Nauk, ktéry w tych dniach wyszedt z druku, zawiera cenny
przyczynek do historii tradycyjnej przyjazni polsko-wegier-
skiej. Jest nim artykut pisarza wegierskiego — Laszl6 Mere-
nyiego, omawiajacy manifestacje w 1905 r. w Debreczynie na

rzecz wolnej Polski.

A rtykut, jaki nadestat Laszl6
Merenyi_do Poznanskiego
Tow. Przyjaciot Nauk, napisa-
ny byt dawniej w zwiazku z
50-leciem rewolucji 1905—6 r.
na ziemiach polskich. Tresc¢ je-
go méwi 0 niegasnacych uczu-
ciach przyjazni Wegrow do na-
rodu polskiego, ktérych tak licz
ne dowody mieliSmy na prze-
strzeni dziejéw, ze przypomnij-
my chociazby rok 1939 i schro-
nienie tysiecy Polakéw na We-
grzech, dopoki ziemi tej nie za-
laty hordy hitlerowskie.

AW 1905 roku, roku rewolu-
cji — pisze Merenyi — najlepsi
synowie narodu polskiego roz-
poczeli walke o wolnosc swej
Ojczyzny. Nardd wegierski,
ktory woéwczas cierpiat row-
niez od obcego ciemiezcy, da-
rzyt zywa sympatig ruch wol-
nosciowy narodu, z ktorym tg-
czyla go tradycyjna przyjazn.

Przyjazn ta rozgorzata zwia-
szcza w jednym z osrodkow zy
cia intelektualnego Wegier, w
Debreczynie, ktérego wszechni
ce, istniejacg od 400 lat, taczyty
liczne i bogate zwiazki z kul-
turg polska. Pisma opozycyjne
miasta umiescity nader zyczli-
we wzmianki o polskich wypad
kach rewolucyjnych, heroiczne

gazete codzienna, periodyk
uje sie w drukarni. Wie-

Przedsiebiorstwo

Panstwowe Kolportazu ,,Ruch”, W wyniku tej opieki, a

wiec catego niemal procesu zdawczo-odbiorczego, czytel-
nik otrzymuje gazetg z ,,ragk™ Ruchu w j akis$ czas po za
konczeniu produkcji. Tak dzieje sie u nas od paru do-
brych lat z wyjatkiem moze krociutkiego okresu w paz-

dzierniku br., kiedy to nadzwyczajne dodatki ,,Trybuny
Ludu" i ,,Zycia Warszawy" kolportowali mtodzi robotnicy
i studenci. Ale to bylo od Swieta.

Przejdzmy do codziennosci. Czestym widokiem sg
dtugie kolejki ludzi, oplatujace niby macki kioski ,,Ru-
chu™. Ludzie ci przychodza wczedniej i czekajg; ostatnio
z czerwonymi nosami — na zimnie. To czekanie prze-
dtuza sie czasami z minut na godziny. Oto niedawno,l\j)_o-
daje dokfadnie, w niedziele, dnia 18 listopada, Klub Mie-
miedzynarodowelj Prasy i Ksigzki otwarty zostat dopiero
0 10.30, tyko dlatego, ze ,,Ruch™ spdznit sie z dostarcze-
niem gazet. Pracownicy Klubu stwierdzili, ze nie byt to
odosobniony wypadek; spdznienia powtarzajg sie zwiasz-
cza w soboty 1 niedziele.

Uwazam, ze wine ponosi tutaj
dzania prasy miejscowej.

Zastanbwmy sie, co to jest ,,Ruch".. Czy instytucja
ta nie jest przypadkiem zbiurokratyzowanym posredni-
kiem miedzy drukarnig a konsumentem, moim zdaniem
posrednikiem, ktérego by mozna skréci¢ przynajmniej o
dwie gtowy. Narzekania na ,,Ruch" dochodzg do nas ze-
wszad: piszg o tym czytelnicy w listach, autorzy w felie-
tonach i reportazach, pisze o tym ,, Trybuna Ludu" i ,No-
wa Kultura". Zachodzi pytanie, czy nie mozna by w jaki$
sposob ulepszyé akc] 1 dostarczania gazet czytelni-
kowi — bez ,,Ruchu”, albo z ,Ruchem™ po dokonaniu
w tym przedsiebiorstwie organizacyjnych zmian.

Nie idzmy jednak za daleko. Mam wrazenie, ze chodzi
tu raczej o usprawwnienie dziatalnosci dos¢ nie-
popularnej w opinii publicznej instytucji. Usprawnie-
nie — a zatem przyspieszenie doreczania pism
czytelnikom. /

_Opowiadam sig¢ za powrotem na nasze ulice *gaze-

system rozprowa-

ciarzy" z ich tradycyjnymi zawofaniami i szybkoscig
obstugi. Stanowig oni czastke folkloru ulicy, dodajg
jej rumieAcow zycia. Pamietamy ich kapitalne przed-

wojenne dowcipy, i potem — w czasie okupacji zwiasz-
cza, na terenie Warszawy. i

sz nie nalezatoby, uwlaszcza w hiedziele i Swieta,
a takze jezeli chodzi o popotudniowe wydanie gazet,
rozprowadza¢ je /czesciowo za poSrednictwem ,,gaze-
ciarzy"? Czy nie mozna by i nie trzeba by raz wreszcie
skonczy¢ ze zrywaniem sie 0 7 rano i stawaniem w ko-
lejce po gazete? — a wiec w dni wolne od pracy a na-
wet pozostate w tygodniu dostarcza¢ gazety do domu
i w_ten sposéb umili¢ ludziom zycie! o

Nie ulega wagpllwoécu ze wobec takiej konku-
rencji nasi, co bardziej flegmatyczni kioskarze, zosta-
ng zmuszeni do wiekszej obrotnosci i operatywnosci
z mysla o czytelniku, a niektérzy z nich — ci ,,spryt-

niejsi* do zaprzestania kombinacji z gazetami dla
znajomych. o .

Niech — kto trzeba — zastanowi sie i zacznie
realizowac |

walki robotnikéw tédzkich od-
iy echem wsrod proleta-
riatu Debreezyna. Jesienig 1905
roku, gdy pozar rewolucji ogar
niat coraz bardziej panstwo ca-
ra, ludno$¢ miasta zamanifesto
wata swe szczere i serdeczne
uczucia dla Polski z okazji przy
bycia przedstawicieli dzielnego
narodu polskiego.

17 wrzes$nia przyjechali do
Debreczyna studenci polscy ze
Lwowa. Wiadomosc¢ o tej wizy-
cie zelektryzowata ludnos$¢ mia
sta. W ciagu paru dni poprze-
dzajgcych  przyjazd, miasto
przygotowato sie na przyjecie
drogich gosci. Miejscowa prasa
lewicowa ogtaszata artykuty,
wspominajgce tradycyjng przy
jazn polsko-wegierska i wspol-
ne walki przeciwko obcym za-
borcom. Studenci lwowscy ,,do-
wiedzg sie z naszego braterskie
go uscisku i bicia naszych serc,
ze walczymy o wspolng spra-
we: 0 wolnos¢!” — pisat w
dzien przyjazdu gosci, skrajnie
lewicowy dziennik ,,Debre-
czyn”,

Cale miasto przyjmowato serdecz
nie mtodych Polakéw. Cztery ty-
sigce osob oczekiwato gosci przed
dworcem. Miodzi przedstawiciele
bratniego narodu przeszli wzdluz
gtéwnej ulicy miasta pomiedzy su-
nacym po obu stronach tlumem.
Ludno$¢ przeksztatcita powitanie
w manifestacje polityczng; wzno-
szono okrzyki na cze$¢ wolnej Pol-
ski.

Tego wieczoru studenci Ilwowscy
zorganizowali koncert w teatrze
miejskim. Pochdéd z tego przedsta-
wienia przeznaczono na posag Jo-
zefa Bema, ktory jednakowo ko-
chat narody, polski i wegierski.

Nazajutrz, 18 wrzeénia, odbyta sie
na cze$¢ gosci uroczystos¢ w Miej-
skim Wielkim Lesie. Stuchacze
.szkoty wyzszej Debreczyna $piewa
il wolnosciowe piesni polskie, a stu
denci Iwowscy — najtadniejsze pio
senki ludowe swej Ojczyzny. W
chwili odjazdu, chiopcy polscy, by
pieknie zakoriczy¢ spotkanie, za-
$piewali na pozegnanie Debreczy-
na ,,melodie Kossutha".

Po kilku dniach przybyt do
miasta nowy przedstawiciel na
rodu polskiego w osobie Artura
Felinskiego, literata warszaw-
skiego. Policja carska nastawa
fa na zycie Felinskiego, w
zwigzku z jego dziatalnoscig po
lityczng; zbiegt on wiec na We-
gry, gdzie miewat w wiekszych
miastach odczyty o stosunkach,
panujacych na ziemiach pol-
skich.

W czasie swej podrozy przybyt
do Debreczyna w dniu 24 wrzes$nia.
Tego samego dnia wygtosit oczeki-
wany z zainteresowaniem odczyt
w domu syndykatu. Zrzeszeni

syndykacie robotnicy stuchali go

nstytut Postusznych Tytanéw.

Siedemnaste  pietro, pokadj
nr 1003. Na pierwszym planie
zgrabne nogi, na drugim — szczy-
caca sie nimi sekretarka, na trze-
cim—miss Otylia Charming, ktéra
przyjechata z San Francisco, ma
na swoim koncie 16 milionéw do-
laréw i pragnie zobaczy¢ sie z mi-
ster Pinkle, generalnym dyrekto-
rem I. P. T.

SEKRETARKA: O tej godzinie?
Mister Pinkle eksperymentuje w
Centralnym Pawilonie | teoretycz-
nie jest nieosiggalny.

CHARMING: Pragne go osigg-
na¢ w sposob jak najbardziej prak
tyczny (wyjmuje z torby tuzin
blokéw czekowych. W chwile p6z-
niej zostaje wprowadzona do Pa-
wilonu Eksperymentéw).

PINKLE: Ach, droga Charming!
Jakze sig cieszei

CHARMING: Halo, Pinkle! (en-
tuzjastyczne powitanie. Do Pawi-
lonu wchodzi starszy pan z siwa,
diuga broda).

PINKLE: Poznajcie sig, najbo-
gatsza kobieta San Francisco —
Otylia Charming — profesor Bi-
stro, mo@j zastepca i genialny wy-
nalazca.

PROF. BISTRO: Pani wonne
dzemy, miss Charming, wywotuja
we mnie gastronomiczng ekstaze.
Szczego6lnie gustuje w mali/iach o
zapachu heiiotropow.

PINKLE: Czym mozemy stuzy¢
pani, droga miss Charming?

CHARMING: Niech pan zrobi dla
mnie robota.

PINKLE: Polecam typ I. R. Cud
nowoczesnej techniki. Wykonuje
na rozkaz najbardziej skompliko-
wane czynnosci. 2000 dolaréw.

OTYLIA: Nie, Pinkle!

PROF. BISTRO: Typ 300 C. Gra
w warcaby. Opowiada dowcipy z
intymnej serii. Spiewa glosem
Ives Montanda. Oto model. Wspa-
niaty, prawda?

OTYLIA: Potwor!
lazna beczka. Gtowa — puszka po
dzemie. Robot, o ktéorym mysle,
powinien wyglada¢ jak czlowiek.

Korpus — ze-

pHilsko-wetierskie!

z wielkg uwaga. Pisarz ten zobra-
zowat terror antysocjalistyczny rza
doéw absolutystycznych oraz walke
rewolucyjng ludu polskiego. Klasa
robotnicza w Debreczynie bardzo
zywo zamanifestowata swa soli-
darno$¢ z walczacym proletaria-
tem Polski.

Goscie ci, synowie zaprzy-
jaznionego narodu, kochajagce-
go wolno$¢, pozostawili w De-
breczynie niezapomniane wra-
zenie. Po ich odjezdzie przez
dtuzszy jeszcze czas miejscowa
prasa lewicowa zamieszczata
artykuty poswiecone Polsce. Pi
smo stuchaczy wyzszej uczelni
w Debreczynie pisato w dniu
7 pazdziernika, ze nadchodzi
wielka burza, ktéra zmiecie
dawny ustréj. ,,Chocby Swiat
sie zawalit, my sie spotkamy
na ruinach w braterskim usci-
sku, bo wolnos¢ Polski nie zgi-
neta”.

-, Wolnos¢ Polski nie zgineta!”
— bylo to state przekonanie
miejscowej prasy lewicowej.
Dziennik ,,Debreczyn”, w arty-
kule, omawiajagcym wspdlny
los Polakéw i Wegréw, faczyt
wolnos¢ tych dwoch naroddw
ze sprawg postepu miedzyna-
rodowego.

Artykut pisarza wegierskiego
konczy sie silnym, pieknym
zwrotem:

,Od owej chwili mineto lat
piecdziesigt. Gdzie sa dawni
despoci: car Mikotaj, cesarz
mWilhelm, Habsburgowie? Bu-
rza, wywotana gniewem ludu,
zmiotta ich ze sceny historii.
Narody polski i wegierski prze
trwaty swych ciemiezcow i zy-
ja nadal w pogtebiajacej sie
przyjazni.” (H B)

STETSON KENNEDY: Siadami
Ku-Klux.Klanu. Przekt. z ang. Z.
Szymanowskiego. W-wa 1956, str.
349, cena zt 13—

Stetson Kennedy, postepowy pu-
blicysta amerykanski, wstgpit do
Ku_Klux-Klanu, aby od wewnatrz
pozna¢ i zdemaskowacé zbrodnicza
dziatalno$¢ tej faszystowskiej or-
ganizacji. Swoje spostrzezenia pu-
blikuje w postepowej prasie. Opis
dziatalnosci Ku-Klux_Klanu przy,
poming fantastyczng powie$¢ kry-
minalna, chociaz kazdy fakt jest
zaczerpniety z rzeczywistosci. W
zatozeniu Klanu lezy propagowa-
nie zwierzecego rasizmu i walka z
wszelkimi objawami postepu. Skry
tobdjcze mordy, ostoniete mgla
tajemniczosci uchodza bezkarnie w
porozumieniu z FBI oraz zdeprawo
wanym aparatem sadowniczym.
Kennedy zostaje w koncu poznany,
jako aktywny przeciwnik Ku.
Klux-Klanu i dla ratowania zycia
wilasnego i swojej rodziny musi
opusci¢ rodzinne strony. Ksigzka
ma warto$¢ dokumentu, a liczne
fotografie podnoszg groze opisywa
nych wydarzen.

Odesztas. Cicho, bezszelestnie
zamkneta$ wieko swojej trumny —
i tylko wiatr nad tobg westchnie
oddechem stabym, bezrozumnym.

Do twych milczacych rak nie dotrze,
moj wzrok bezmysiny, tepy, niemy

i nie powtdrzy zadnej*sceny,

a z gestobw nawet tych najprostszych.

W pustce tej bede, trwat do konca —
przez wszystkie wiosny i jesienie

i tylko kazdy promien stonca

bedzie twej twarzy przypomnieniem.

Zazwyczaj autor piszacy mo
nografie o pisarzu dy-
sponuje nie tylko jego spusci-
zng literacka, ale i pewnym do-
sy¢ roéznorodnym materiatem
biograficznym, ktéry nieraz
wiele wyjasnia, umozliwia ana-
lize genezy jakiego$ utworu,
stowem — utatwia prace. Bar-
dzo ,,niewdziecznym" pod tym
wzgledem pisarzem jest Bole-
staw Prus. O jego zyciu pry-
watnym wiemy bowiem nie-
wiele. Nawet data jego urodze-
nia jest niejasna. Totez nic
dziwnego, ze autorka ksigzki
pt. ,,Bolestaw Prus"* — Janina
Kulczycka-Saioni — gtowny na-
cisk potozyta na analize twor-
czoéci pisarskiej Prusa, z pet-
nym uwzglednieniem spotecz-
no-politycznego obrazu epoki,
w ktérej zyt i dziatat autor
,Lalki". Tym bardziej ze twor
czo$¢ ta byta jak najscislej zwia
zana z tymi zagadnieniami.
Prus, bardzo wnikliwy obserwa
tor, zywo reagowatl na éwczes-
ne wypadki historyczne oraz na
wszelkie przejawy Owczesnego
zycia spotecznego. Szczegdlnie
za$ byt wrazliwy na krzywde
spoteczng. Swiadcza o tym jego
stynne, skrzace sie¢ dowcipem
Kroniki Tygodniowe, ktore sta-
nowig bezcenny dokument e-
poki. Kroniki byty réwnoczes-
nie materiatem, na ktérym
ksztattowat sie przyszty war-
sztat pisarski Prusa-realisty.

Autorka daje dosy¢ szczeg6to-
wa analize problematyki kronik
oraz pierwszych opowiadan
Prusa. Poprzez pozornie drob-
ne wydarzenia autor potepia
niesprawiedliwo$¢ ustroju ka-
pitalistycznego, bezczelne pa-
noszenie sie bogatych préznia-
kéw, niedole cztowieka pracy.
Do literatury, dzieki Prusowi,
wkroczyli ludzie z nizin spo-
tecznych, stajac sie bohaterami
kronik i opowiadan. Duzo
miejsca zajmujg w tworczosci

PAWEC REW/CZ

PINKLE: Rozumiem, zautomaty-
zowany manekin.

OTYLIA: Otéz to, ale zautoma-
tyzowany preeyzyjnie i wszech-
stronnie. Sympatyczny wyglad,
wykwintne maniery.

PINKLE: Krétko méwiac — gen-
tleman. A zatem miss Charming,
prosze przyby¢ za trzy tygodnie.
Bedzie pani asystowaé przy naro-
dzinach sztucznego cztowieka.

Po uptywie trzech tygodni w
Pawilonie Eksperymentéw. Pinkle
i profesor Bistro montuja robota.
Na pierwszym planie rézne jego
czesdci, na drugim dzwigi i $rubki,
na trzecim pani Charming, ktéra
z trudem opanowuje wzruszenie.

OTYLIA: Mé6j Bozej To wyglada
zupetnie jak operacja zywego czto
wieka.

PINKLE: Wkrétce go ozywimy.
Uwaga! W miejsce serca wstawia-
my gtéwny selektor, do regulowa-
nia odruchéw...

BISTRO: W miejsce moézgu —
turbogenerator.

PINKLE: W czupryne wmontu-
jemy antene radarowa. W brzu-
chu umiescimy giroskop, ktéry u-
mozliwi mu utrzymanie réwno-
wagi.

BISTRO: A teraz zatozymy ka-
mizelke. W' jej kieszeniach ukryte
sa guziki — reaktory, za pomoca
ktérych mozna przeprowadza¢ dru
gorzedne regulacje.

PINKLE: Regulacje zasadnicze—
glosowe, przeprowadza pani przy

pomocy nadajnika. Oto on. Apa-
rat prosze umiesci¢ w torebce.

OTYLIA: Odstonicie wreszcie Je-
go twarz (wsrdéd uroczystej ciszy
Pinkle dokonuje odstoniecia)...
Qo0... 000... mister Pinkle. On jest
bardzo, bardzo przystojny.

PINKLE: Zgodnie z zamoéwie-
niem. Materia imitujgca ciato, to
dermoplastik. Prosze dotkna¢ jego
reki.

OTYLIA: Ciepta!

BISTRO: Specjalne termotrony
ogrzewajg jego wnetrze. Niech pa-
ni wyda pierwsze dyspozycje. Ro-
bot nazywa si¢ Teodor!

PINKLE: Teodor — Gentlemani

OTYLIAS Teodorze!

TEODORt (metalicznym baryto-
nem, cedzac stowo po stowie : pa-
ni... sobie... zyczy... miss... Char-
ming?

OTYLIA: Szampana!

(Robot precyzyjnie wypeinia po-
lecenie. Po toastach mister Pinkle
odbiera czek i pakuje Teodora do
kufra, z ktérym pani Charming
wraca do San Francisco.)

* ° ¢

W rezydencji Otylii Charming.
Buduar z widokiem na Pacyfik.
W buduarze kufer, w kufrze Teo-
dor, ktérego miss Otylia w tajem-
nicy przed catym Swiatem prze-
transportowata do swojej willi.
Pani Charming naciska odpowied-
ni guzik 1 Teodor wychodzi z
kufra.

OTYLIA: Dzien dobry, Teodo-
rze...

Smiat sie tzami

Prusa dzieci, mate, bezbronna
stworzenia, rézne Jasie, Stasie,
Anielki — ofiary niesp-rawiedli
wosci spotecznej i rozktadu mo-
ralnego klasy obszarniczej. o
6wczesnej  tworczosci  Prusa
wyrazit sie¢ mtody Stefan Zerom
6ki: ,,On sie fzami $mieje”. A
oto stowa samego Prusa o swo-
jej publicystycznej dziatalnosci:
,»Nic nie tworzytem, nic nie or-
ganizowatem, ale — jak czujny
dréznik — na widok zblizaja-
cych sie faktow dawatem syg-
nat: pociag idzie!..."”

W pewnym okresie zycia
Prus-artysta przemogt Rrusa-
publicyste. Zmienito sie na-
rzedzie walki, ale cel pozo-
stat ten sam: stuzba dla spo-
teczenstwa, dla catego narodu-
Interesowaty go zaréwno spra-
wy ludnosci wiejskiej jak |
miejskiej, klas najwyzej i naj-
nizej postawionych.

,»Chociaz jego dziatalno$¢ pu-
blicystyczna i gtoszony prze-
zen program spoteczny — pisze
autorka monografii — nie wy-
chodza poza granice burzua-
zyjnego dejnokratyzmu, to swo-
ja tworczosciag literacka repre-
zentuje interesy szerokich mat
ludowych™.

Ksigzka  KulczyckieJ-Saloni,
zawierajaca peilny obraz twor-
czoéci Prusa oraz prawdziwie
naukowsa jej interpretacje H
bez nadmiernego balastu teore-
tycznej, drobiazgowej analizy
— to bardzo cenna pozycja wy
dawnlcza, ktéra moze oddac¢
nieocenione ustugi czytelnikowi
mato przygotowanemu, ale za
to rozmitowanemu w lekturze
jednego z najbardziej tubia-
nych i popularnych u nas pi-
sarzy. ST. O.

*) Janina Kulczycka-Salonl,
Bolestaw Prus, Wiedza Po-
wszechna, 1956 r., Warszawa,
str. 251, cena zt 8,60.

TEODOR:
Charming.
OTYLIA: Bedziemy mowic sobie
po Imieniu. Otylia i Teodor. Ro-
zumiesz?

TEODOR: Rozumiem... Otylio-
OTYLIA: Pocaluj w ten niaiy

paluszek... A! Nie trafite$! Bar-
dziej w prawo... Znowu pudto! 0
nic, juz Ja ciebie wyreguluje.

Dzien dobry... miss...

TEODOR: Wszystkie... moje...
reaktory... sa do twojej dyspozy-
cji... Otyliol

(W tymze dniu, wieczorem, Pan'
Charming dla grona najblizszym
przyjaciot urzadza wielki raut.)

OTYLIA: Halo, Merryi Dobry

wieczor mister Becon! Witam P
nig Lucy! Jak sie masz Bobi

zwoleie, przedstawie was... m
przyjaciele — Teodor.
MERRY: (szeptem): Fantastycz-

nie przystojny.
OTYLIA: Teodor kocha sI? we

mnie, prawda darling!
TEODOR: Kocham... cie d° sza

lenstwa... Otylio.

OTYLIA: PoznaliSmy sie ns
niczym raidzie... Teodor obiaty
nowe typy maszyn. W zesztym
ku jego samolot roztrzas a
przy ladowaniu. Przez killja,,cnWa
siecy Teodor czul sie, j»k
mumia.

LUCY: O... To straszne.

OTYLIA: W rezultacie
chy pozbawione sag wdzieku*
mo to chce ciagle ze mna
czy€... Nieprawda, Teodorze.

TEODOR: O tak... Otylio- r



Julian MijnowiecM

Zycle rozsadza szufladki

og6lnym  zbiurokratyzo-

waniu naszego zycia, kul

tura miata feszcze
niedawna swoja poteczke, swo-
ja kartoteke j skoroszyt. Wszy
scy byliSmy w biurze naszego
ogodlnonarodowego  biurokraty,
nie wymawiajmy sie wiec, ze
nie zauwazyliSmy poteczki i
przegrodki z napisem: Swietli
ca. Z btogim uczuciem spokoju
zamknigto w niej kulture i na
stepnie wrocono do  zwyktych
codziennych  trosk, ktérych
przeciez Jest tak wiele. Troska
0 kulture, o jej rozwoj i rze-
czywisty pochod w gia,b spo-
teczenstwa spadta wytacznie na
Swietlice. Na prowincji —oczy
wiscie na gtebokiej wsi, bo o
niej wiasnie mowa.

Chcac  sprecyzowa pojecie
kultura musielibySmy sie-
gna¢ do leksykonow, zajrzec
do encyklopedii, poradzi¢ sie
filozoféw. Nie siegajmy jed-
nak do pétek, Kto wie, czy tak
wiasnie nie postagpili ci, ktorzy
zbiurokratyzowali kulture? Sie
gnijmy lepiej do zycia ludzi
wsi i matych miasteczek.

Przebywszy pociagiem  kil-
kadziesigt kilometrow, znaj-
dziemy sie w krainie, w Ktorej
nie ciesza juz naszego oka za-
chwycajace obiekty — architek-
toniczne. Nie ma tu juz owia-
nych dostojng cisza, petnych
nastroju sal muzealnych i wy-
stawowych. Nie powita nas tu-
taj takze jarzacy sie neonami
i miekki od puszystych dywa-
noéw. potyskujacy taflami lu-
ster hall wykwintnego hotelu.
Nie zasigdziemy tu w wy-
godnym fotelu opery, otocze-
ni_wykwintem toalet i jasno-
Scig inteligentnych twarzy, na
ktorych nauka i gtebokie roz-

?/slanla wyryly swoje pietno.

atego tez opuszczajag nas
wznioste mysli, estetyczne na-
stroje. W ich miejsce tloczg
sie chimery nudy, znuzenia |
duchowej depresji.

WejdZzmy na obiad do gospo
dy. Zamiast czystego obrusa
wita nas upstrzona niewybred
nie tafla poszczerbionego sto-
tu, miast btyszczacego parkie-
tu skrzypi pod naszymi noga-
mi czarna deska prochniejacej

podtogi. Zamiast uprzejmego
kelnera wita nas czesto nie-
chlujna bufetowa, przyzwy-
czajona do odkorkowywania
litrwek i rozlewania setek, a

r(]jie, do podawania wykwintnych
an.

Wszelkie zresztg instytucje
uzytecznosci  spotecznej, znaj-
dujace sie na terenie wsi i ma
tych miasteczek, odznaczajg sie

n?.. goragco zatanczy¢ z tobg —
(taicza, a goscie plotkuja).

LUCY: Ciekawa jestem, ile ko-
sztowato ja zdobycie tego adonisa.
_I;OB: Czyzby kandydat na me-
za?

MERRY: Kto zechce mie¢ tak po-
twornie brzydka zone.

BECON: Ten, ktéremu otworzy
konta w swoich bankach.

LUCY: Slubowata wieczyste dzie
Nictwo, jesli nie znajdzie praw-
dziwej mitosci.
kBOB: Szuka juz blisko pét wie-
u.

MERRY; Tssyt. Wracaja...

BECON (szeptem): Piekny i be-
stia.

OTYLIA: Poczestuj teraz gosci
*Wmpanem. (Teodor napeinia kie-
Iiszki.g

BECON: Toast za mitos¢, he, hel

OTYLIA: W wasze recet

TEODOR: Twoje zdrowie...
II1°- Otylio... Otylio... Otylio...

OTYLIA: Teodorze! Co tobie?

TEODOR (monotonnie): Otylio...
Otylio... Otylio...

OTYLIA: Dos¢! (Teodor milknie.)
Wymawianie mojego imienia spra-

Oty-

fcla  mu dziwng przyjemnosc.
b'Oi% drogi! Teodorze! Co ty ro-
isz?

LECON: Kreci sie w kotko jak
bak. He! he!

BOB: Facet pijany Jak bela.
OTYLIA: Teodorze! Natychmiast
otrzymaj sie! Przestan!

TEODOR; (przest.aje wirowac).
OTYLIA: Prositam, abys$ nie pit...
On, moi drodzy, od czasu tej aa-
*SirOfy ma bardzo staba gtowe.
Ystarczy jeden Kieliszek... Do-
3d ty idziesz? (Teodor opuszcza
*ale> pani Charming ku rozbawie-
niu obecnych biegnie za nim. O-
°je znikajg z oczu gosci. Nastep-
a scena w gabinecie miss Char-
mlng.c)

A?TYLIA: Teodorze! Co to wszy-
ko ma znaczy¢?

TEODOR: Pani nie... opanowata
Jeszcze... mojego mechanizmu.
OTYLIA: Nie opanowatam?
TEODOR: Po taricu trzeba byto
)taczy¢ czwarty reaktor.

tym samym poziomem luksu-
su i wykwintu. Czyz wodwczas
mozemy dziwi¢ sie, ze i po-
ziom kulturalny ludzi, obraca-
jacych sie codziennie w kre-
gu tych przejawow ,kultury"
nie przewyzsza tamtego?

Nie tylko z wiasnego prze-
$wiadczenia wiemy, ze poziom
kulturalny spoteczenstwa
ksztattujg warunki. To wia-
$nie stykanie sie codzienne z
estetykg architektury, wnetrz
licznych instytucji  kultural-
nych i rozrywkowych uksztat-
towaty dostateczny poziom $ro
dowisk  wielkomiejskich.  Nie
mam jednak zamiaru przepro-
wadzi¢ analizy  estetyczno-
psychologicznej  ksztattowania
sie poziomu kulturalnego spo-
feczenstwa. Poprzestaniemy na
whniosku, ktory jest niezaprze-
czalny: chcac wychowac spote-
czenstwo pod wzgledem kultu-
ralnym, uczuli¢ je na sprawy
sztuki i wytworzy¢ nawyki kul
turalne, musimy stworzy¢ wa-
runki ku temu.

Jezeli wiec staramy sie pod-
nies¢ poziom kulturalny wsi,
kierowanie sie tym postulatem
bedzie naszym najwazniejszym
zadaniem. Postulat ten w do-
tychczasowej dziatalnosci  in-
stytucji  kulturalnych  bywat
usuwany w cied na rzecz po-
stulatu ilosciowego. To
nastawienie na ilos¢, z pomi-
nieciem w naszych warunkach
Jjakosci, wydato plon, kto-
ry przychodzi nam dzi§ zbie-
rac.

9
wietlice — liczne, az zbyt
liczne, Swiecg pustkami,
w kinach wiejskich  panoszy
sie chuligan i pijak. Sprawa
jest palgca i pierwszej wagi.
Zwrdcenie uwagi na jakosc¢
instytucji kulturalnych wsi po
winno by¢ pierwszym zada-
niem rad narodowych, gdy tyl
ko przejmg inicjatywe zarza-
dzania nimi z rak centralizmu.

Oczywiscie nie uda nam sie
od razu uczyni¢ z gospod luk-
susowych lokali, moze z dan-
cingami jeszcze, ze Swietlic tak
samo luksusowych klubéw, a
z kin wiejskich prawdziwych
teati ow.

Propozycja moja,  ktora
chcialoym  podsung¢ czynni-
kom kompetentnym jest ta,

by na pierwszy plan tej ja-
koSciowej kampanii  wysungc
kina. Wobec tego, ze Swietlice,
jako narzedzie upowszechnia-
nia kultury catkowicie zawiod-
ty, a inne instytucje nie wcho-

OTYLIA: A! Zapomniatam. Po-
dejdz blizej...

TEODOR: Prosze... pstryknac...
tutaj.

(Otylia pstryka, Teodor obejmu-
je Ja).

OTYLIA: Co robisz? Pus¢!
TEODOR: Otylio... kocham cie...

nad zycie!

OTYLIA: Cymball Teraz funk-
cjonuje Jak nalezy, a przy go-
éciach wyczynia brewerie!

TEODOR: Pozwodl sie pocato-
wac... Otylio...

OTYLIA: Tam do diabla! Na
pewno wigczytam znowu niewta-
$ciwy reaktor!

TEODOR: Jak najbardziej wia-
Sciwy... Jak naj...

OTYLIA: No, wytaczytam gol
A to heca! Musze raz jeszcze prze-
studiowa¢ caly schemat! Teodo-
rze! wracamy do gosci. Pamietaj!
Tekst B. I. Zargczyny!

*

OTYLIA: Moi drodzy, pozwolcie
ze powiadomie was. — Ten miody
cztowiek przed chwilg o$wiadczy
sie 0 moja reke. (Choralne aaal).

BOB:

Niechze pana usciskam.

dza bezposrednio w zasieg kom powiednio WP/szkoIonych

petencji rad narodowych, pro-
ponuje wiasnie kina. Przynaj-
mniej te z nich, ktére posia-
dajg dostateczne warunki lo-
kalowe. Bo kina to jedyne na
wsi placowki, ktére m ]bq wszel
kie szanse ku temu, by stac
sie rzeczywistymi rozsadnika-
mi nawykéw kulturalnych.

Niezaprzeczalny jest wysi-
fek i zastugi Okregowego Za-
rzadu Kin, ktory powotat do
zycia duzym naktadem kosztow
gesta juz sie¢ tych placowek
na terenie wsi. Nie jego tez
wing jest, ze kina dotychczas
nie staty sie prawdziwymi do-
mami kultury. Terenowe ra-
dy narodowe nie byly zaintere-
sowane ich rozwijaniem, zgod-
nie z zasadg szufladkowania,

ki szystkie bowiem Sﬁrawy kul
tury _ zostaty zamkniete w
Swietlicy.

Kto z dziataczy terenowych
nie pamieta znamiennych stow,
jakimi zbywano go, gdy pyta}
0 te wiasnie dziedzine, ,,Mow-
cie ze SW|etI|cowym On gdzie$
tu musi by¢". I na tym kon-
czyta SI% troska 0 kulture te-
renowych rad. A Swietlicowy
okazywat sie  nieodmiennie
przypadkowym cztowiekiem
bez wyksztatcenia ,,urzedu-
jacym™ w pustym i zim-
nym lokalu, ktory czesto jesz-
cze zamieniano nha splchrze i

inne ,,uzytecznlejsze obiekty.
| tak ,rozwijata" sie kultura.
Spojrzenie prawdzie w oczy

jest gorzkie ale konieczne.

Dopoki wie$ nie otrzyma
placowki  kntturalnej na ina-
prawde kulturalnym poziomie,
dopéty bedzie panowata du-
chowa stagnacja i obecny stan
kultury na tym terenie. Wiej-
skie kina mimo wszystko sg
jednymi odwiedzanymi chetnie
instytucjami  kulturalnymi na
wsi. Dlatego powinny stac
sie prawdziwymi domami kul-
tury, ktérych prég nawet no-
toryczny chuligan i burda be-
dzie przekraczat najpierw z
uczuciem oniesmielenia, a poz-
niej z szacunkiem. Niech z
zewnatrz i wewnatrz bedg
urzadzone estetycznie i mozli-
wie luksusowo, niech projekcja
bedzie mozliwie idealna, niech
personel ich skfada sie z Ilu-
dzi kulturalnych.

Woéwczas miodziez i lwia
cze$¢ dorostycn po jdzie szukac

tam rozrywki 1 kulturalnego
wypoczynku. Bo jedynie kino
gwarantuje to w pehni. Swie-

tlice sg bezsilne z dzisiejszym
ich wyposazeniem, obsadg per
sonalng i ucigzliwym balastem
swojej dotychczasowej dziatal-
nosci wulgarno-politycznej, a
nie kulturalnej. Nie mamy od-

Drogi chtopie, dawaj tape! (Suchy
trzask i toskot, Bob wybucha $mie
chem).

OTYLIA: Co....
bit?

LUCY: Boba zawsze trzymaja sie
gtupie kawaty. Kupit sobie naelck-
tryzowane rekawiczki i teraz
wszystkich straszy.

OTYLIA: Wiec pan...

Co pan mu zro-

BOB: Wiadowatem mu niezig
porcje elektrycznosci. Ha! Ha! Fa-
cet zupeinie ostupiat.

OTYLIA: Teodorze! Teodorze!

Czy zle sie czujesz?? Dlaczego nie
odpowiadasz? Teodorze!

TEODOR: Ooo0... uuu... aaa...
(Stycha¢ trzask i zamieszanie. To
Teodor tamie krzesto, titucze bu-
telki i wywotuje tak zwana pani-
ke. Otylia wzywa na pomoc pana
Piukle. Becon — policje. Teodor za
myka sie w gabinecie. Przybywa
Pinkle, ktérego miss Charming
przedstawia jako dawnego szefa
Teodora. Piukle kieruje szturmem
Drzwi kolektywnym wysitkiem zo
taja wywazone. Wszyscy wpada-
ig do gabinetu.)

OTYLIA: Ale... przeciez...
przeciez nikogo nie ma.

tutaj

ludzi,
dziataczy kulturalnych z praw-
dziwego zdarzenia w wystar-
czajacej ilosci, nie marnujmy
wiec funduszy na to, by otrzy-
mywac niezgodne z prawda
sprawozdania i oktamywac sie
wzajemnie.

Wiozmy te pienigdze (i in-
ne takze, np. te, ktdre zaoszcze
dzimy na uszczuplenlu liczb
wyjazdow stuzbowych w tyc
sprawach  dziataczy rd6znego
autoramentu) w estetyczne
urzadzenie kin. Bo tylko do ta
kiego teatru Swietlnego poj-
dzie najchetniej mieszkaniec
wsi i tylko z takiego teatru wy.
niesie oddech cywilizacji i
prawdziwej kultury. Obrazy
ogladane w takich warunkach
beda ksztattowaty jego psychi-
ke i tworzq w nim nawyki
kultura

Koniecznie nalezy rozbi¢ szu
fladke, w ktorej zamknieto kul
ture w biurokratycznym sche-
macie, bo nie da sie jej tam
utrzymac’ Zycie juz Iia rozpy-
cha. Pomozmy jej tylko stam-
tad wyjsé.

O. Strizenow w radzieckim
filmie ,,Czterdziesty pierw-
szy".

DOBRE NOWINY Z ZSRR

llosciowy ! jakosciowy roz-
woj kinematografii radzieckiej
wydaje sie obecnie by¢ zapew
niony. Poszczegolne wytwornie

| Miedzynarodowy Festiwal Sztuki Cyrkowe)
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Po entuzjastycznym przyjeciu paryskiej reioii — ,,Paris
sur glace", ktéra zainaugurowata 1 Miedzynarodowy Fe-
stiwal Sztuki Cyrkowej w Poznaniu wystepami na lodzie,
kolejnym programem festiwalowym sg wystepy chiniskie-
go cyrku z Pekinu. Na zdjeciu: artysci zespotu podczas

popisbw w jezdzie na rowerze.

LUCY: Woyskoczyt przez okno!

(Przerazliwy krzyk pani Char-
ming).
MERRY: Otylio! Droga Otylio!

Dlaczego pani krzyczy?

OTYLIA: Kasa! Moja kasa pan-
cerna!

BOB: Fachowa robétka. Co tam
byto?

OTYLIA: Moje klejnoty. Brylan-
ty wartosci 500 tysiecy dolarow.

LUCY: Oto prawdziwa mitosc!

OTYLIA: Pinkie! Ja kaze pana
aresztowacl

PINKLE: To by¢ nie moze. Te-
odor w zadnym wypadku nie jest
zdolny do popetnienia kradziezy!

(Stycha¢ gwizd syren samocho-
dowych. Wille otacza policja. Do
salonu wchodzi znakomity detek-
tyw Schelmos i dwoéch agentéw,
ktérzy prowadza Teodora.)

SCHELMOS: Dobry wieczér pan-
stwu. Przybylem, zobaczytem, zwy
ciezylem. Oto zbrodniarz? Gdzie
ofiara? Corpus delicti? Jakie$ S$la-
dy? Krew? Absolutnie nigdzie nie
dostrzegam krwi.

OTYLIA: Teodorze!
zabrate$ brylanty?

TEODOR: Brylanty zabrat... wia-
mywacz... Widziatlem jak wyska-
kiwal przez okno... Wiec skoczy-
tem za nim...

SCHELMOS: Mogto by¢ tak, mo.
glo by¢ inaczej. Panstwo pozwola,
ze spojrze na moj kieszonkowy ba-
rometr. Meteorologia w stuzbie
kryminologii. Ha! 740 milimetréw!
Bedzie burza! Jim! Jack! Tam pod
kanapa widze nogi! (Panie krzy-
cza, panowie bledng). Wyciagnac!
(Agenci wyciggaja spod kanapy
sobowtéra Teodora).

SCHELMOS:  Sztywny!
Trup!

OTYLIA: W glowie mi sie maci.
Drugi Teodor!

Czy to ty

Zimny!

SCHELMOS: Tylko spokojnie!
obowtér! Ofiara! Ale gdzie krew?
vni kropli krwi?

LUCY: O Boze! On sie ruszal
SCHELMOS: Ziudzenie optyczne
dowiedziatem trup, to trup!
TEODOR NR 2:... Dobry...
czor.

wie-

Fot. — caf

SCHELMOS: Mowi...
Panskie nazwisko?
TEODOR NR 2:
man...
SCHELMOS. A parnskie?
TEODOR NR 1: Teodor—Gentle-
man.
OTYLIA: Dwoch Teodoréw...
stanowczo za wiele!
SCHELMOS: Spokdj!
to ma znaczy¢?
PINKLE: Pani Charming, nie
sposéb dtuzej ukrywaé prawdy.
OTYLIA: A wiec dobrze. Mister
Pinkle jest dyrektorem Instytutu
Postusznych Tytanéw. Tam wias-
nie kupitam Teodora...
SCHELMOS: Handel zywym to-
warem! Nareszcie co$ konkretne-
go! Jim! Jack! Aresztowac!
OTYLIA: Zaraz, zaraz... Teodor
to robot... (Ogdélna konsternacja).
Chciatam z was zazartowac... Czyz
mogtam przypuszczac...
SCHELMOS: Ktoéry zostat zaku-
piony? Ktéry jest robotem? Kto
ukradt brylanty?
OTYLIA: Tego nie wiem... Obaj...
obaj sa bardzo przystojni.
PINKLE: Instytut wykonat tyl-
ko jeden egzemplarz.
TEODOR NR 2: Mnie.

TEODOR NR 1: On kiamie...

wiec zyje...

Teodor-Gentle-

to

Cisza! Co

To

falsyfikat... Instytut mnie wyko-
nat!

TEODOR NR 2: Mnie... mnie...
mnie... mnie...

TEODOR NR 1: Otylio nie po-
znajesz swojego Teodora?

TEODOR NR 2: Miss Charming...
Teodor-Gentleman zawsze do pani
ustug.

OTYLIA: Ja...
zwariuje.

SCHEI.MOS: Potem, potem... A
wiec inister Pinkle twierdzi pan,
ze kopii nie wykonano.

PINKLE: Oczywiscie sprawa jest
jasna, jak stonce. Profesor Bistro
tworzac robota, postuzyt sie tym
cztowiekiem (wskazuje na Teo-
dora Nr 1) jako modelem. A ten,
gdy ustyszat, komu ma stuzy¢ ma-
nekin, postanowit, Jak sie¢ domy-
Slam, wykorzysta¢ okazje i zaj-
rze¢ do kasy pani Charming.

ja chyba Jednak

filmowe maja obecnie samorza
dy artystyczne, odpowiedzialne
eza poziom scenariuszy i reali-
zowanych filméw. Poszerzyta
sie tematyka filméw. Powstaje
znacznie wiegcej filméw wspoét-
czesnych w zamian za niestu-
sznie wysoko ceniong dawniej
serie ,monumentalno - hisito-
ryczng“. Wyrazng oznakg no-
wego rozwoju jest przygotowy
wana obecnie trzecia juz wer-
sja bitwy stalingradzkiej, tym
razem ,,0 prawdziwym zwyciez
cy tej bitwy — zolnierzu ra-
dzieckim®“. Przypominamy so-
bie pierwsza wersje Ermlesra
(,,Wielki przetom™), w ktorej
zwyciezcg byt anonimowy
sztab (zreszta w $wietnym fil-
mie) oraz druga wersje Pietro-
wa, w ktoérej zwyciezca byt sam
Stalin bez niczyjej pomocy.

Inng oznaka przetomu jest
program moskiewskiego teatru
Satyry, w ktorym aktorzy bez
pardonu parodiujg postaci sche
matyczne z bezkonfliktowych
filméw minionego okresu.

Podczas, gdy budowa atelier
,Lenfilm™ postepuje naprzéd,
nowe miasteczko filmowe ,,Mos
film*“ jest na ukonczeniu. Duze
nadzieje poktada sie w mio-
dych realizatorach, takich jak:
Samsonow, Czuchraj, Agranen
ko, Jegorow, Basoéw, Naumow
itp. Istnieje uzasadniona na-
dzieja, ze nowi realizatorzy —
wnoszac do kinematografii ra-
dzieckiej swe indywidualne ta-
lenty, pchna ja na zagubione
tory wielkiej klasyki.

TRZECI WEDLUG POWIESCI
monsarrata

Najwieksza sensacja ekranéw
angielskich bedzie film ,,Histo
ria Estery Costello”, gdyz pc
raz pierwszy wystepuje w An
glii stynna aktorka amerykan
ska Joan Crawford. Jej part
ntrem jest nie mniej znany
aktor wioski Rosanno Brazzi,
Film realizuje David Miller na
podstawie ksiazki Monsarrata
(autora ,,Okrutnego morza")
Jest to juz trzecia ksigzka Mon
sarrata ekranizowana w Anglii.
Drugi film nosit dziwmy tytut
,,Okret, ktory zginat ze wsty
du“.

OTYLIA: Ale... on
ciez reaktory.

PINKLE: Instytut dysponuje co
najmniej tuzinem kamizelek za-
opatrzonych w reaktory. Potem
ten ananas wkradt sie do willi,
schowat Teodora pod kanape i wy-
stapit w jego roli. Aby wywotaé
panike, zaczat szale¢. Szybkie przy
bycie policji uniemozliwito mu u-
cieczke. Czy tak?

TEODOR NR 1: Mniej wigcej.

SCHELMOS: Gdzie brylanty?

TEODOR NR 1: Oto one. Nie za-
mierzatem ich wcale zabierac.
Chciatem tylko zwréci¢ na siebie
uwage... pani Charming. Od chwi-
li, gdy przypadkowo zobaczytem
ja w Instytucie, spokéj mego ser-
ca zostat zaklécony na zawsze.
Bytem zazdrosny o robota.

OTYLIA: Hm... Zastanawiam sig,
ile w tym moze by¢ prawdy.

SCHELMOS: Jim! Jack! Kajdan-
kil

TEODOR NR 1: Otylio!

OTYLIA: On zastuguje na ciez-
kg kare!

. on miat prze

SCHELMOS: Oczywiscie, 10 lat
gwarantuje.
OTYLIA: Mato! Dozywocie... Ale

przy moim boku!

TEODOR NR 1
niem): Otylio!

BECON (szeptem):  Spryciarz,
mogiby zosta¢ senatorem.

LUCY (szeptem): Badz co badi...
ona jest wiecej warta niz te bry-
lanty.

OTYLIA: Drodzy mol! Wzna-
wiam raut! Teodorze, oto moje ra-

mie. Mister Schelmos wyptje pan
Z nami szampana.

(z westchnie-

SCHELMOS: Oczywiscie! Jim!
Jack! Kierunek bufet.
PINKLE: A... a co ja mam Zro-

bi¢ z robotem?

OTYLIA: Niech pan go sprzeda
komukolwiek. Prawdziwy Teodor
jest niezastgpiony.

PINKLE (ptaczliwie): Kto z pan
stwa kupi Teodora.. Fenomenalny
robot. Jedyny w swoim rodzaju.
Kto kupi Teodora...? Odstgpie po
znizonej cenie... na raty.

KONIEC



Jesien i zima facza sie zawsze z okresem bali i wieczoréw
tanecznych. Dzisiejszy nasz model ,,Marucelli" przedsta-
wia piekng toalete balowg uszytg z crepe satin, koloru
rézowej muszli (pertowy). Stanik bez ramigczek, bogate
udrapowanie z boku — oto cata ozdoba tej pieknej sukni

balowej.

Dtugie, poza tokcie, rekawiczki mogg byc¢ tego sa-

mego koloru lub kontrastowe, jak klipsy i naszyjnik zro-
biony z kamieni imitujgcych akwamaryny.

(Za tygodnikiem wioskim

Czy wiecie, ze ulozenie prawi-
diowej krzyzéwki jest znacznie
trudniejsze od jej rozwigzania?
Przekonacie si¢ o tym, zapoznajac
sie z regutami obowiazujacymi au-
toréw krzyzéwek Oto one:

— krzyzéwka winna mie¢ ksztatt
kwadratu lub prostokata;

— ilos¢ pol czarnych w krzy-
z6wce nie powinna przekracza¢ 25
proc, ogodlnej ilosci kratek;

— poszczegllne wyrazy krzyzow
ki powinny sktada¢ sie z jak naj-
wiekszej ilosci liter.

W oparciu o te trzy zasady przy-

»Eva”)

jete przy budowie krzyzéwek sto-
srwany jest nawet skomplikowany
wzér matematyczny, obrazujacy
warto$¢ formalng tego typu za-
dan. Niezaleznie od zasad wymie-
nionych obowiazuja réwniez i In-
ne wymogi formalne, jak np.: sy-
metryczne rozmieszczenie pél czar-
nych, unikanie ,,wspakow*, stoso-
wanie jak najmniejszej ilosci stéw
dwu- i trzyliterowych oraz uzy-
wanie w tresci krzyzéwki rzeczow-
nikéw w mianowniku liczby poje-
dynczej.
Krzyzéwka oprocz swej warto-
éci rozrywkowej powinna by¢ cie-
kawa i pozyteczna. Role
te spetlni¢ moze jedynie
w tym przypadku, gdy
dob6r wyrazéw i ich spo
sob okreslania zaintere-
suje rozwiazujacego o-
raz rozszerzy zakres Je-
go Wiadomoécil.

Napiszcie nam, czy
krzyzéwki, zamieszcza-
ne w ,,Nowym Swiecie",
odpowiadajg tym warun
kom?

Eliminatka

Do poziomych rzedéw
podanej figury wpisac
8 wyrazéw pieciolitero-

wych o ponizej opisa-
nym znaczeniu. Nastep-
nie, po odgadnieciu

dziewiecioliterowego
wyrazu eliminacyjnego
(klucza), oznaczajacego
ostrg przyprawe do mie-
sa i sosow, skreslic w
wyrazach odgadnietych
litery wchodzace W
sktad tego klucza. Pozo-
state litery, czytane ko-
lejno dadza rozwigzanie.

O wzruszeniu

Stuchanie hymnéw zawsze go wzrusza,
wiec stucha ,,Sto lat!" — bez kapelusza.

Juz raae siogan

»Wojsko z ludem™ to nie kpinki.
Kapral nosi $lady szminki.

..Paris

Tium poznaniakéw do kas kotace.

Dzi$ co$ dla... tysych! — ,Paris sur... glace".

WLODZIMIERZ SCISEOWSKI

IJwagjw poza paragrafem

| pod opaska Temidy
moga zalac sie gnidy.

Powiedziat araoreU

Gdy do przedniej strzelasz tarczy —
zawsze strzat w kotczanie starczy!

W pewiayip biurze

W sprawie obyczajéw zwotano zebranie —
najgtosniej biadaly wszystkie starsze panie.

Graraaty k

Cho¢ w szkole nie umiat gramatycznych regut —

deklinacji zenskiej wcigz zapomina!
Pomégt mu w tym bardzo jeden drobny szczegot:
zbyt czesto odmieniat rzeczownik ,,dziewczyna",

— Nie .podpowiadac!!!
,..Uilenspiegel” - Amsterdam

Panorama — Holland

Znaczenie
wyrazow s

1 — strata na kursie papieréw
wartosciowych; 2 — rzeka w Wiel-
kopolsce: 3 — utwoér liryczny w
poezji greckiej; 4 — cena zakupu;
5 — salwa armatria; 6 — zdenerwo
wanie przed wy tepem; 7 — kraj
w Afryce Poéin.; 8 — tekst na ko-
percie.

Zagadki

1. Zatyczka szlak = z btedami
sie biedzi,

2. ksiega _j_ zbiornik = stop cyn-
Kku i miedzi,

3. pokdj _j_ nuta — gatunek we-
dliny,

4. nabiat
tkaniny.
(Sylaby rozwigzania; bak—ko—

la—mi—rek—sa—ser—tom—tor—ty—

we).
Rozwigzania obu zadan prosimy
nadsyta¢ do dnia 16 XII 1958 r. (de-

cyduje data stempla pocztowego) z

uwaga ,,Rozrywki umystowe".

deser — nakrycia z

Rozwigzania zadan z dnia 25. XI.
br.

Wiréwka: I — Nandu; 2—Odium;
3 — Wodbér; 4 — Yacht; 5 — Sciek;
6 — Wolne; 7 — Ircha; 8 — Ataki;
9 — Teina. Litery czytane tpolejno:
»Nowy Swiat*.

Anagram

KARTA, KRATA, KARAT, KA-
TAR.

Nagrody ksiazkowe wylosowali:
1) Marek Palacz, Poznan, ul. Bo-
taniczna 14; 2) Lech Lenartowski,
Szamocin (pow. Chodziez), pi. Wol

nosci 20; 3) Irena JO6zwiakéwna,
Poznan, ul. Maczna 3; 4) Ignacy
Jakubowski, Poznan, ul. Kocha-

nowskiego 5; 5) A. Chmielewska,
Poznan, ul. Kniewskiego 25.

Nagrody prosimy odebra¢ w Re-
dakcji ,,Gtosu  Wielkopolskiego™
(Nowy Swiat), pokéj 58, w godz. od
12—16.

Historyczny zwrot w
w kierunku neosocrea-
lizmu (patrz: powiesc).

Nr 6.

Rys. Ludomir Kapczynskt

Mysl dretwa, wzrok metny,
Bywaty te mety.
Na kartce jest zycie,
Cé6z zycie? — dlan niczym:
Ostroznie, bez gafiy —
Grunt ze pa — ragrafy.

(t. h. n)

Moda « Moda « Moda

'A'1002IELNa OR&A™ N

W trosce o0 rozwoj prasy

cennika Biura Wydawnlczo-Propagan-
dowego ,,Ruch”

my sie, ze w Polsce Ludowej ukazujg sie
pisma:

|-m*

miedzy innymi
Cement — Wapno —
Gips, Chirurgia Narza-

déw Ruchu, Gaz — Wo-
da — Technika Sanitar-
na, Gazeta Cukrownicza,
Ginekologia Polska, Go-
spodarka Gornictwa (—
tacznosci, Materiatowa,
Miesna, Planowa, Ryb-
na, Weglem, Wodna, Zbo
zowa), Hodowla Gotehi
Pocztowych, Hodowla
Ryb w Akwarium, Nasze
Zycie, Nowotwory, Nu-
cleonica, Odziez, Opako-
wanie, Potozna, Porad-
nik Rachmistrza i Pia-

nisty, Poradnik Ruchu
tacznosci  Fabryk ze
Wsig, Przeglad Arty-

styczny (— Budowlany,
Elektrotechniczny, Epi-
demiologiczny,  Geode-
zyjny, Geograficzny, Ge-
ologiczny, Goérniczy, Hi-
storyczny, Hodowlany,
Jajczarsko - Drobiarski,
Kolejowy, Kolejowy Dro
gowy, Kolejowy Elek-

trotechniczny, Kolejowy
Mechaniczny, Kolejowy
Przewozowy, Lekar-
ski, Mechaniczny
Meteorologiczny i Hy-
drologiczny, Mleczarski,
Odlewnictwa, Ogrodni-
czy, Orientalistyczny,
Papierniczy, Piekarni-

czy, Pozarniczy, Skorza-
ny, Spawalnictwa, Sta-
tystyczny, Techniczny,
Telekomunikacyjny, U-
bezpieczen Spotecznych,
Wynalazczosci), Przyja-
ciel przy Pracy, Spiewaj
my.

Doceniajac w catej pet
ni role prasy w zyciu
spoteczenstw  cywilizo-
wanych uwazamy, ze
nie uczyniono jeszcze
wszystkiego, by zaspo-
koi¢ bez reszty gtéd pist
miennictwa  periodyczJ
nego w Polsce. W”bec
tego domagamy sie ka-

tegorycznie powotania
Na odlew
Fragment przemoéwie-

nia Jednego z uczestni-
kéw ,,Barburki” w Po-
znanskich Zaktadach Ar
matur — Oddziat Odlew
niczy w dniu 4. 12. br.:
,Juz od najmtodszych
lat bytem odlewnikiem”.

Nasza Rolada
Obojniak Zachodni
Onegdaj,

Peruka Mtodych
Popiersie i Podrugte
Polska Wiochata
PRL-owiec

Préznia i Peknia
Profil Perkusisty
Przeglad Blondynow
Przyjaciel Zyrandoli
Trybuna tysych

(1956) — dowiedzieli$-

szeregu nowych pism,
to takich, jak:

Budzik Poranny
Bracia, ptaccie jenoi
Cwiartka Lubuska
Cywil Polski
Degeneralia Polonica

= Trampkarz
Dzis i wtenczas Demokratyczn
Echo Szatniarza tyczny
Tymczasem

Gwizdek Codzienny
Gospodarka Puzonami
Gozdawa i Stepien
Hen, Ku!

Jamnik Postepowy
Kierowca Nieugiety
Kogut Stanowczy
Kwartalnik Codzienny
Kuchnia w Pedzel
Lelum Polelum
Lezym i Kwiczym

Staropolskie Bog Zaptac
Smoczek Wspotczesny
Weczoraj i Kiedy$
Wotroje 1 Zwréce
Zuzel — Szlaka — Po-
pi6t i Diament
(Opraé, na podst. do-
niesien koresp. rob.-
chtopskich:
W. Ch,, J. B. i M. H.)

W Paryzu,
Brukseli i Gostyniu
przyjmuje sie ostatnio
zZwyczaj noszenia przez
kobiety meskich kcpelu-
szy. Charakterystycznym
jest fakt, ze przepisy no
wej mody pozwalajg na
duza swobode w wybo-
rze miejsca noszenia tej
czesci garderoby.

(Fot.: W. Tyblewski)

Londynie,

O czym piszq inni

,,Po dokonaniu wyboru, klient udaje sie z klu-
czem do kasy, gdzie kasjerka wklada go do in-
nego automatu potagczonego z magazynem..."

(., Tyg. Zachodni" nr 4)

‘Mt .

\ (Ode. 1)
T una przetarty oczy i spojrzaw

przedstawiajacy gmach Opery w
Kiecku. Niewielki stot, pare (5)
krzeset, potka na ksiazki wypet-
niona stoikami z zywnoscia, naj-
nowszy numer miesiecznika ,,Dia-
log” — oto caty dobytek tego wne-
trza, ktore byto jej krélestwem.

— O, Boze! — prawie wykrzyk-
neta Luna spojrzawszy w kalenda-

szy w okno szepneta drapiez rzyk ,,Orbisu™ za 16 zt. — Prze-

nie: Dzien jak éodzien! 1 rzeczy- ciez dzis jest sroda. )
- — Mato tego! — krzyczata dalej,
wiscie. Za oknem  perspektywa patrzac na zegarek z centralnym
dali zdawata sig istnie¢ niezalez- sekundnikiem — zbliza sie przeciez

nie od jej woli. Obwista chmura
trosk codziennych, ktérag Luna
niedwuznacznie spostrzegta u na-
sady krajobrazu, miala w sobie
co$ ze zjawisk, co przychodza i
odchodza, a naréd pozostaje.

godzina 12!

W obu tych okrzykach zawarty
byt ogrom jej diugo ttumionej w
okresie zamordyzmu kobiecosci.
Zdawato sie jej, ze kazda czastka
powietrza, kazdy atom mebli i u*
rzadzen wnetrza wibruje stowami:
.Sroda, godzina dwunasta”, st*
wami, za ktore oddataby bez chwili
wahania 10 numer ,,Nowych Drég *

Jednym susem odrzucita wato-
wang ciezka kotdre, tak jak masy
odrzucajag dzi§ to, co gniotlo i
uwierato. Szybko uwinela sie ze

sprzatnieciem mieszkania. Pokoik
byt niewielki, ale za to ciasny.
Ot, cztery S$ciany, sufit, posadzka.
Po prawej — harmonia kalory-
fera. Nad kaloryferem — obraz

Zycie jest pigkne. Nagtym, ®d**
cydowanym na wszystko truchte
podbiegta do...

(C. d. n)



